
Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως, την οποία 
υπέβαλε το Landesarbeitsgericht Berlin-Brandenburg 
(Γερμανία) στις 29 Μαρτίου 2011 — Ahmed Mahamdia 

κατά Λαϊκής Δημοκρατίας της Αλγερίας 

(Υπόθεση C-154/11) 

(2011/C 173/10) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική 

Αιτούν δικαστήριο 

Landesarbeitsgericht Berlin-Brandenburg 

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης 

Ενάγων και εκκαλών: Ahmed Mahamdia 

Εναγόμενη και εφεσίβλητη: Λαϊκή Δημοκρατία της Αλγερίας 

Προδικαστικά ερωτήματα 

1) Αποτελεί η ευρισκόμενη σε κράτος μέλος πρεσβεία κράτους, το 
οποίο δεν εμπίπτει στο πεδίο εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) 
44/2001 του Συμβουλίου, της 22ας Δεκεμβρίου 2000, για τη 
διεθνή δικαιοδοσία, την αναγνώριση και την εκτέλεση αποφά­ 
σεων σε αστικές και εμπορικές υποθέσεις (στο εξής: κανονισμός 
44/2001) ( 1 ), υποκατάστημα, πρακτορείο ή άλλη εγκατάσταση, 
κατά την έννοια του άρθρου 18, παράγραφος 2, του κανονι­ 
σμού 44/2001; 

2) Σε περίπτωση που το Δικαστήριο απαντήσει καταφατικώς στο 
πρώτο ερώτημα: δύναται μια ρήτρα παρεκτάσεως διεθνούς 
δικαιοδοσίας που συνήφθη πριν τη γένεση της διαφοράς να 
θεμελιώσει τη διεθνή δικαιοδοσία δικαστηρίου ευρισκομένου 
εκτός του πεδίου εφαρμογής του κανονισμού 44/2001, εφόσον 
η ρήτρα αυτή θα είχε ως αποτέλεσμα να υποχωρεί η διεθνής 
δικαιοδοσία που θεμελιώνεται στα άρθρα 18 και 19 του κανο­ 
νισμού 44/2001; 

( 1 ) ΕΕ 2001, L 12, σ. 1. 

Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως, την οποία 
υπέβαλε το Tribunale di Napoli (Ιταλία) στις 31 Μαρτίου 

2011 — Giuseppe Sibilio κατά Comune di Afragola 

(Υπόθεση C-157/11) 

(2011/C 173/11) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική 

Αιτούν δικαστήριο 

Tribunale di Napoli 

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης 

Προσφεύγων: Giuseppe Sibilio 

Καθού: Comune di Afragola 

Προδικαστικά ερωτήματα 

1) Εμπίπτουν οι παρέχοντες εργασία κοινωνικής ωφελείας στο 
πεδίο εφαρμογής της οδηγίας 1999/70/ΕΚ ( 1 ), ήτοι πρέπει 
αυτοί να θεωρούνται, κατά τη ρήτρα 3, παράγραφος 1, [της 
συμφωνίας-πλαισίου] πρόσωπα με σχέση εργασίας ορισμένου 
χρόνου συναφθείσα απευθείας μεταξύ του εργοδότη και του 
εργαζομένου, η λήξη της οποίας καθορίζεται από αντικειμενι­ 
κούς όρους, όπως η παρέλευση συγκεκριμένης ημερομηνίας, η 
οποία εν προκειμένω συνίσταται στην ημερομηνία ολοκληρώ­ 
σεως του προγράμματος; 

2) Προσκρούει στη ρήτρα 4 [της συμφωνίας-πλαισίου] η κατα­ 
βολή σε παρέχοντα εργασία κοινωνικής/δημοσίας ωφελείας, εκ 
μόνου του λόγου ότι η εργασιακή του «σχέση» γεννήθηκε κατά 
τον τρόπο που περιεγράφη ανωτέρω, αμοιβής χαμηλότερης εν 
συγκρίσει προς εκείνη που λαμβάνει εργαζόμενος με σχέση 
εργασίας αορίστου χρόνου ο οποίος εκτελεί όμοια καθήκοντα 
και έχει την αυτή προϋπηρεσία [ή] συνιστά, αντιθέτως, η παρά­ 
μετρος αυτή λόγο ο οποίος δικαιολογεί αντικειμενικώς δυσμε­ 
νέστερη, από πλευράς αποδοχών, μεταχείρισή του; 

( 1 ) EE L 175, σ. 43 

Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως, την οποία 
υπέβαλε το Consiglio di Stato (Ιταλία) την 1η Απριλίου 2011 
— Azienda Sanitaria Locale di Lecce κατά Ordine degli 
Ingegneri della Provincia di Lecce κ.λπ. — Università del 

Salento 

(Υπόθεση C-159/11) 

(2011/C 173/12) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική 

Αιτούν δικαστήριο 

Consiglio di Stato 

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης 

Αναιρεσείουσα: Azienda Sanitaria Locale di Lecce 

Αναιρεσίβλητοι: Ordine degli Ingegneri della Provincia di Lecce, 
Consiglio Nazionale degli Ingegneri, Associazione delle Organiz­
zazioni di Ingegneri, di Architettura e di Consultazione Tecnico- 
Economica (Oice), Etacons srl, Ing. Vito Prato Engineering srl, 
Barletti — Del Grosso e Associati srl, Ordine degli Architetti 
della Provincia di Lecce, Consiglio Nazionale degli Architetti, 
Pianificatori, Paesaggisti e Conservatori (Cnappc) 

Παρεμβαίνον: Università del Salento
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